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IMPATMATUYHU ACIIEKT BUCJIOBJIEHb OB YPEHHSI

Po3rystHyTO MparMaTHYHI 0COOJMBOCTI BHCIIOBJICHb 0OypeHHs. MopiieHHeBUIA akT oOypeHHs (MAOQO) BepOartizye
OIIHOMMEHHY €MOIIII0 i 332 CBOEIO NMPUPOIOI0 € EMOTUBHUM. 3aJIOKHO BiJ UutoKyTnBHOI MeTH, MAO po3rsigaeMo sk
eKcrpecuB abo SIK TIOpWAHMK MOBIICHHEBMH akT, TiOpHAHA TNPHPOJA SIKOTO MPOSBISIETECS B 3JaTHOCTI OTHOYACHO
BUKOHYBAaTH (YHKIIII0O BUPa)KEHHSI eMOILil 0oOypeHHs! 1 (DYHKIIII0O TaKUX MOBJICHHEBHX aKTIB, SIK KOHCTAaTWUBH, KBECHTHBH,
JIMPEKTUBHY, KOMICHBH, METaKOMYHIKaTHBH 1 iepopMaTHBH. JUTOKYyTHBHA MeTa eKCIIPECHBIB TIOJIATAE B TOMY, LI00 TepeaaTu
TICUXOJIONTYHHI CTaH MOBLIS, IO 33/IA€THCS YMOBOIO IIMPOCTI IO/I0 CTaHy peyel, BU3HAUCHOTO B PaMKaX MPONO3HIIHHOTO
3micty. MAO-ekcnpecrBy niepenatoTh 00ypEeHHs MOBIIS IIIOJI0 PEATHHOTO CTaHY CIPAaB 1 XapaKTePU3YIOThCSl BUKOPHCTAHHIM
€MOTHBHUX CTPYKTYp-KJIIIEe Ta JIEKCHKU 3 HEraTUBHOI E€MOIIHHO-OLIHHOI KoHOTajierw. [Iparmatnanmit cmucn MAO-
KOHCTAaTHBa IIOJISTa€ B TOMY, MO0 KOHCTAaTyBaTH OOYPJIMBE CTaBJICHHS MOBILII JIO CTaHy CIIpaB, SIKMH pENpe3eHTOBAHO
TIPOTO3UIIHHAM 3MICTOM BHCIIOBJICHHS. 3HauHa 4acthHa MAQO-KBECUTHBIB € DUTOPUYHUMH 3alUTAHHAMH, 10 SIKHX
BIIA€THCS MOBEIb HE JUTsl OTpUMaHH iH(popMallii, a 3 MeToro nepezayi ii B 0coOiIMBo ekcrnpecuBHii hopmi. BusiBieHo Takox
BUIAJKH, KOIMW OOYpeHHWH MOBElp 3allUTye CIIIBPO3MOBHMKA MPO IIOCH 1 €aM BIATOBiZae, HE YEKArOYM BiMOBim. 3a
norioMoror0 MAO-IMpeKTHBIB  00ypeHHiI MOBEIb CIIOHYKY€E CITIBpO3MOBHHKa a00 TpETI0 0Co0y KOPUTYBAaTH IXHIO
MOBEIIHKY, SIKYy MOBEIIb OIIIHIOE HEraTWBHO. 3-moMik MAQO-koMicHBIB BUOKpeMiIeHO MAO-MEHACUBY, SIKi BUKOPHUCTOBYE
0oOypnuBUii MOBellb, KONM BiH Ma€ Ha MeTI 3IHCHHTH Ha ajpecata CWIbHHH IICHXOJOIIYHUN BIUIMB. 3-TIOMDK
MeTakOMYHikaTiBiB BusiBieHoO MAOQO-BcranoBnenns, MAO-niatpumanas 1 MAO-po3MUKaHHS MOBJIEHHEBOTO KOHTAKTY.
MAO-nieppopMaTiBl € TPSIMHM BUP@XKCHHSAM EMOLIMHOrO cTaHy OOYpeHHs, CHPSIMOBAHOTO HAa IPUHWKCHHS
KOMYHIKaTUBHOT'O TTApTHEPA.

KxarouoBi cjioBa: MOBJICHHEBUH akT OOYpEHHS, EKCIIPECHB, KOHCTATHB, KBECHTHUB, JUPEKTUB, KOMICHB,
METaKOMYHIKaTHB, nep(hopMaTHs.

Beryn. Ha chorojgni B TEOPETMUHOMY IUIaHI YITKO BU3HAYMIMCA TPU OCHOBHI HalpsIMKH
BHBYEHHS JIIHTBICTUKM €MOL Ta €MOLid B JIHIBICTUL: (DYHKUIOHAIbHUM, aHTPONOLEHTPUYHUH 1
KOTHITUBHUM. ¥ paMKax LUX HalpsMKIB BUPI3HAETbCS LIU1a HU3KA MIIXO/IB 10 PO3B’sI3aHHS poOIeMu
IIPOSIBY €MOL[il y MOBI Ta MOBJIEHHI, 1110 MOSCHIOETHCSI BUOOPOM MpeMeTa BUBUEHHS, METOI0JIOTIE0
JOCITKEHHS, TOMIHYIOYOIO JIIHTBICTUYHOIO Mapagurmoto. Sk 3ayBaxye JI. P. besyrna, y XXI cromirri,
(oKyC MparMaIiHIBICTUYHUX 3allIKaBlieHb MEPEMILYEThCS Ha YMHHHUK aJpecara, 3 MOBJIEHHEBOI Jii —
Ha MOBJICHHEBY B3aeMoiito [4, c. 97]. Ha cboroiH1 BHOKpEMIIEHO MparMaTuiHi 0COOIMBOCTI EMOTUBHO
MapKOBaHUX BUCIIOBJICHDb pajocTi [ 13], emmarii [12], mecumidmy [6], mpe3upctsa [S], ocyay [8] Ta iH.

Merta cratTi — pO3IIIHYTH IparMaTU4HUil craTyc BUCIOBJIEeHb oOypeHHs. [locraBieHa mera
nepenbdayae BUKOHAHHS TakUX 3aBAaHb: 1) BHM3HAUUTH UUIOKYTHBHY I[UJIb MOBJIEHHEBOTO aKTy
00ypeHHsI; BCTAHOBUTHU MICII€ MOBJICHHEBUX aKTIB 00YpeHHs B Kilacu]ikailii MOBJIEHHEBUX aKTiB.

Metonu Ta MeTOAMKH [OCHiKeHHsl. [IparmacemMaHTHUHUI aHaIi3 BHUKOPUCTAHO IS
BU3HAUEHHS MICLS BUCIIOBJIEHb OOYPEHHSI Cepell MOBJICHHEBUX aKTIB, MOBJICHHEBOAKTOBUN aHAIII3 —
JUISl TUTIOJIOT13a1liT MOBJICHHEBUX aKTIB OOYPEHHSL.

Pesynbratm Ta guckycii. 3a BusHaueHHsM  @. C. baneBnya, MOBJICHHEBHM  aKT —
LUIECTIPSIMOBaHA MOBJIEHHEBA i, 1110 3IMCHIOETHCS 3T1IHO 3 IPUHIIMIIAMH 1 IPABUIaAMU MOBJICHHEBOT
MOBEJIHKY, MPUHHATAMH B  JIaHOMYy CYCHUIbCTBI; MIHIMajdbHa  OJUHHUII  HOPMATUBHOI
COIIIOMOBJICHHEBOT TIOBENIHKM, IO PO3IJBIIAETRCA B MEXax mparMatudHoi curyamii [3,c. 170].
MoBneHHEBUH aKT SIK ()parMEHT MOBJICHHSI KOMYHIKaHTa CIIpsIMOBaHUM B 0/1uH OIk [21, c. 47].

VY JiHrBOIIparMaTHill MOBJIEHHEBUH aKT PO3MIANAIOTH SIK TpUpPIBHEBE yTBOpEeHHs. CKIIaJ0BUMU
MOBJICHHEBOTO aKTy, 3a J[x. OCTIHOM, € JIOKYIIS (JIOKYTUBHHM aKT), UUIOKYIIS (UUIOKYTHUBHUM aKT) 1
MEPIIOKYITisT (MEPIOKYTUBHUM akT). JIOKYyTMBHHMM akT — 1€ 1moOymoBa (POHETHYHO 1 TpaMaTHIHO
MIPAaBUJILHOTO BUCJIOBJIIOBAHHS [IEBHOI MOBH 3 IIEBHUM CMUCIIOM 1 pedepeniiieto. IokyTuBHuUI akT —
YTUIEHHS Y BUCJIOBJIIOBaHHI, OPOYKYBAaHOMY B IPOIIECI MOBJICHHEBOTO aKTy, IEBHOI KOMYHIKaTUBHOT
IHTEHI[li, KOMYHIKaTHBHOI METH, IO HAaJa€ BHUCJIOBIIOBAHHIO crpsMoBaHOCTL. 3a k. OcTiHOM,
UDIOKYIlIST — II€ Te, 3apajd 4YOro CTBOPIOETHCS MOBJICHHEBHM aKT, TOMY MOBJICHHEBHH aKT 4YacTO
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OTOTOXKHIOETHCSI 3 HOro ULJIOKYTUBHOKO CKIIafoBOtO. IleploKyTMBHMH aKkT — HACHIIKU BIUIUBY
UUIOKYTUBHOI'O aKTy Ha KOHKPETHOTO ajjpecaTta 4u ayauropito [1].

BingnoBigHo 10 MeTH KOMYHIKaHTa, JOCTIJHUKA BHOKPEMIIIOIOTH pI3HI MOBJIEHHEBI akTH. Ha
CbOTOJIHI ICHYe JOCHTh Oarato ix kiacugikamif. ¥ ¢okyc Hamioi yBaru MOTparuisiioTh MOBJIEHHEBI
aKTH-EKCITPECHBH, 1110 BUPAXKAIOTh €MOIIii, OCKUTLKH MOBJICHHEBUI akT 00ypenHs (1ani— MAQO) ciyrye
JUIs BepOatizallii O JHOMMEHHOT eMOIIii 132 CBOEI0 TIPUPOIOI0 € eMOTHUBHEM [ 18, ¢. 112].

ExcnipecuBH1 MOBIIEHHEBI aKTH — KJaC MOBJICHHEBUX [Iiif, 3a JOMOMOTOI0 SIKHX IXHIN
BHUKOHABEIb BUpaXKa€e CB1il BHYTPIIIHIN CTaH, a caMme: OYyTTs, EMOLlii, JyMKHU B IIMPOKOMY CEHCI CJI0Ba
[19, c. 8]. ExcipecuBH MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TSI BUPKEHHS OIIHHUX BUCIIOBIEHB [20, c. 165] 1
oOypeHHs1 30kpema. Sk 3acBiIluMB mNpoBeleHMii aHaJi3 iMlOcTpaTHBHOrO Marepiaiay, MAO-
eKCIIPECUBU  XapaKTEpU3YIOTbCS BUKOPUCTAHHAM E€MOTUBHHMX CTPYKTYp-KJIIIIE Ta JIEKCHKH 3
HEraTUBHOIO EMOIIIMHO-OIIHHOIO KOHOTaier0. Hanmpukiian:

“Bullshit!” Cronus spoke in a low voice, but his indignation was audible [29].

Briepiie Ha icHyBaHHSI eKCIIpecMBHUX MOBjIeHHeBUX Aiid Bkazamu JIx. Cepib 1 Jlx. OctiH.
JUx. Octin [14], BU3Ha4ai0uu TUI MOBJIEHHEBOTO AKTy 3a 3HAUYEHHSIM INep(POpPMATHBHOTO JI€CIIOBa-
MIPHUCYZIKA, PO3MEXKYBaB IT’SITh KJIACiB MOBJICHHEBUX AaKTIB: BEPIMKTHBH, CK3E€PCUTHUBH, KOMICHBH,
OexabituBy, excrio3uTuBH [1]. ¥V 3anpornonoBaniii kiacugikarlii He BUOKPEMIIEHO KJIaC €KCIPECUBHUX
BHUCJIOBJIIOBaHb SIK TaKHi, OJJHAK JAESK1 THIIM €KCIIPECUBIB Yy Iii Kiiacuikaii BXOJSTh 0 CKIIaay TaKuX
KJIacIB, SIK KOMICHBH 1 0eXa0ITHBH.

[Tonsarrst «ekcrpecusy» BBIB JIx. Cepnb. BiH Buauisie m'sTh KiIaciB MOBJIEHHEBUX aKTIB:
1) penpe3enTatuBy, ab0 acepTUBH; 2) TUPEKTHBH; 3) KOMICUBHU; 4) eKclipecuBy; S5) nexnapatusu. Jlo
ekcripecuBiB [x. Cepiib BITHOCUTh MOBJIEHHEBI aKTH, 1110 MEPEIAIOTh Oy/Ib-IKy €MOLII0. [JII0KyTHBHA
MeTa €KCIIPECUBIB MOJISITAE B TOMY, 1100 MepeaTy MCUXOJIOTTYHHA CTaH MOBIISA, 1110 33/IA€THCS YMOBOIO
IIUPOCTI IIO/I0 CTaHy peyeid, BU3HAYEHOTO B paMKax MPOTO3UIIIHOTO 3MicTy [16, c. 183].

VY knacugikamisix MOBJIEHHEBUX aKTiB, IO 3 SBWJIMCS IMI3HINIE, KUIBKICTb 1 XapakTep
BHOKpPEMJICHUX MOBJICHHEBUX aKTIB 3Ha4HO pi3HsThCSA. Hanpuknaz, y kinacudikanii 0. ['abepmaca [11]
OKpEMO HE BUJIUIEHO KJIaCy €KCIIPECUBIB, 1X PO3IMOJIUIEHO MK KJIaCaMU PETPE3CHTATUBIB, PETY/ISITUBIB 1
yHiBepcanmii. Y knacudikamii b. @peiizepa [10, c. 192], B OCHOBI SIKO1 JIKHUTHh 3aJICKHICTH Bl
KOMYHIKaTUBHOI IHTEHIii MOBILIS, €KCIPECHBHI BUCIIOBJIIOBAHHS YAaCTKOBO BXOJSTh JI0 CKJIAJy akTiB
3000B’s13aHb, YaCTKOBO JI0 aKTiB, 110 BiIOOpa)KaroTh BITHOCHHU MK MOBIIEM 1 cimyxadeM. T. bamvep 1
B. BpenneH1Tynb y 3anponoHoBaHiii HUMM Kiiacuikallii BUIUISIOTh €KCIPECiio sIK OKpeMuil Kiiac, a
TaKO’K TPH IHIII — aNeJIsilio, IHTEPaKIio 1 AUcKypc [2].

E. Beitrann po3risgae eKCpecuBH SIK MOBJIEHHEB] aKTH BUPA)KEHHsI MOYYTTIB 1 BBaXae, 1110
BOHHM HE MOXYTb OYTH OKPEMHUM KJIaCOM, OCKUIbKM BUPAXKAIOTh, SIK, [IPABUIJIO, OUEBUIHUIA CTaH CIpaB
[22]. ExcnpecuBHi MoBieHHeBi akth, 3a Jx.Cepnem, E.Belirann BimHOCHTH 10 TiIKIacy
JIeKJIapaTyBIB; JAJISl HUX, Ha 1 JyMKY, BUPQ)KEHHSI [IOYYTTIB HE € KOHCTUTYTUBHUM, BOHH HE BUKOHYIOTh
YMOBY ILIUPOCTI, B Pe3yJbTaTl YOTO MEPETBOPIOIOTHCS B PYTUHHI, PYAMMEHTAPHI, «[IOPOXKHI ppazn»,
11030aBJIeH1 3MICTOBOI CYTI, 1110 BUKOHYIOTh JiMIlle (DYHKLIIO CTBOPEHHSI a00 MiIATPUMAaHHS CTOCYHKIB.
I'. T'. [loyeniioB NponoHye I’ATh KJIACIB UUIOKYTUBHHMX aKTIB (IIParMaTUUHUX TUIIIB PEYEHb) 1 TEX HE
BHUOKPEMIIIOE €KCIPECUBU B OKpeMHil kiac. Jleski 3 HuX (IpUBITaHHS, BITAHHS, BUOAUEHHSI) HAJIEXKATh
10 niepopMaTHBIB, a 1HIII (TOTPO3H) — 10 MEeHAcuBiB [ 15].

O. M. Bonbd 110 K1acy eKCHpecHBiB BIIHOCUTH TaKi TUIIM MOBJICHHEBUX akTiB: 1) 00yMOBIIeHI
COLIIAJIbHUMU KOHBEHIIISIMUA BUOAUEHHSI, TIO/IAKH, TI03I0POBJICHHS TOIIO; 2) OIlIHHI BUCIOBIIIOBAHHS, SIK1
HaJIeKaTh 1HMB1IyaIbHUM CY0’ €KTaM 1 MalOTh 32 JUIOKYTHBHY METY BUCIIOBJICHHS EMOLIIIHOTO CTaHy
MOBIIS 1/ @00 3IIMCHEHHS! eMOLIIHOTO BIUIMBY Ha CliyXada, SIKe IPYHTYETbCS Ha CXBaJEHHI 1 OCyll B
mpokomy cernci cioBa [20, c. 167]. H.1. ®opmaHOoBCchka BBaXkae, 10 EKCHPECHBHICTH IMOTPIOHO
pO3IIIsiIaTH K (PYHKIIHHY BJIACTHBICT OYIb-SIKOTO KJlacy OyTH OCOOJIMBO BUPA3HUM, 3 TIOCHJICHUM,
MIIKPECTICHUM, BUIUIEHUM 3HadeHHsIM [9,c.42]. CyrosocHuil 3 IMM @OIJISJIOM € JIyMKa
€. I'. BpoHHMKOBOI, sIKa BUIILISIE YOTUPH KJIACH EMOIIMHUX MOBJICHHEBUX AKTIB: €MOIIMHUNA TUPEKTUB,
eMOLIMHUI acepTHB, EMOLIIHUN €KCIPECHB 1 eMOLIIHHIIA KOMICUB. BiICyTHICTD MPUKIIaIB eMOLIMHNUX
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JIEKJIapaTyBIB aBTOPKA IMOSICHIOE iX 3B’SI3KOM 3 KOMYHIKaTUBHMMH CHUTYalliiMH, IO OJOKYIOTh
BHUPaKEHHS eMo1lii [7, c. 6].

Buknanene Buiie 103BoJisi€ 3p0OUTH BUCHOBOK TIPO T€, 1110 MEPETIK MOBJICHHEBUX JIiH, K1 P13H1
JOCITIIIHUKY BITHOCSTD J0 €KCIIPECUBIB, HEOJAHOPIIHUM, SIK 1 caMa Ki1acu(ikallis eKCIIPECUBIB.

€. A. SIkuIieHKo BBa)Kae€, 110 MOBJICHHEBI aKTH, SIKI BUPaXaroTh €MOLI0 OOYpeHHS, MOXKHa
BITHECTH HE TUTBKHU JI0 €KCIIPECUBIB, 1110 MEPEIAI0Th EMOIIIMHUI CTaH KOMYHIKAHTa, a M JI0 3MIMAHUX
MOBJICHHEBUX aKTIB, SIKI OJIHOYaCHO € 1 EKCIpecuBaMH, 1 IUPEKTHBaMH, 1 JAeKjIapaTuBamH, 1
pernpesenTaruBamu [21, c. 113].

[TocmyroBytounch knacugikamiero mopieHHeBux akTiB I. C. lleBuenko [17, c. 50], B ocHOBI
akoi nexarb inei Jix. Cepna Tta I'.T. IlouenmoBa, MM BHOKpeMWIN TiOpUIHI MOBJIEHHEBI aKTH
oOypeHHsl, T10puaHa MPUPOAA SIKUX MPOSIBISETHCS y 3JaTHOCTI BUKOHYBaTH (PYHKIIIO BHPa)KEHHS
eMol1ii 00ypeHHs 1 QYHKIIIIO TAKUX MOBJICHHEBHX aKTIB, SK:

*  KOHCTAaTHBH

KoMyHIKaTHBHO-IHTEHITIOHATILHUM 3MICT KOHCTAaTHMBa TOJsTae B yTBepkeHHl [15,c.272],
KOHCTaTHBU OINUCYIOTH M€BHUM cTaH cnpas. [Iparmatnunuii cmucin MAO-KOHCTaTUBA IOJISITAaE B TOMY,
o0 KOHCTAaTyBaTU OOypJMBE CTaBJICHHS MOBIl JIO CTaHy CHpaB, SKUM penpe3eHTOBaHO
MIPOTIO3UIIHUM 3MICTOM BUCIIOBJICHHS, HATIPUKJIIAT:

“That damn wall’s falling all to pieces!” he said indignantly, standing up, dropping the
flyswatter on the floor beneath him [23].

VY HaBeneHOMy TMPHKIAAl MOBEIb 3 OOYpEHHSIM KOHCTaTye, IO cTiHa oOBamoeThcsa. MAO-
KOHCTAaTUB Peali30BaHO OKJIMYHUM PEUEHHSM, SIKE MICTUTh HETaTUBHO-OLIIHHY JIEKCHYHY OJMHULIIO damn.

. KBECUTHBH

KBecuTuB — THUII MOBJIEHHEBOTO aKTy, UUIOKYTMBHA METa SIKOTO MOJISITa€ B 3alMTI HOBOT
BXJIMBOI 1H(POpMALI] U1l 3aIOBHEHHS 1HPOPMAIiIHOT JaKyHH, TOOTO i€ MUTAJIbHE PEUeHHs Y HOoro
TpagUUIHOMY pO3yMiHHI. SIK CBIAYMTH NPOBEICHUN aHai3 UIFOCTPAaTUBHOIO MaTepialy, 3HauHa
gacTuHa MAO-KBECUTHUBIB € PUTOPUYHHMMH 3alUTAHHSIMHU, 1O SKUX BIAIOTHCS HE UISi OTPUMAHHS
iHpopMalii, a 3 MeTow mepedayl ii B 0COOIMBO eKCIpPECUBHIM Qopmi. Puropuuni 3anmuraHHS
BHUHUKAIOTh SIK MOBJIEHHEBA peakiis nporecty. Hanpuxnan:

‘Who wishes to be taught by a woman?’ the boy asked indignantly [30].

Takoxx Mu 3a(iKCyBaIM BHUIMAIK{A, KOJM MOBEIh 3alIUTYE CITIBPO3MOBHHMKA MPO IIOCH 1 caM
BIIMOBIa€, HE YeKarouu BiAMOBIAl. Hanmpukmnan;

‘What’s wrong with it?’ Terry asked indignantly. *“’Tis a fine boat” [31].

. AMPEKTHBH

JIUpEeKTUB — TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy, UUIOKYTUBHA METa SIKOTO — 3MYCHTHU ajipecara 3poOuTH
mock. 3a gonoMororo MAO-TUpeKTHBIB MOBEIb BHCJIOBIIIOE CBOI HETaTHWBHI €MOIIil 1 OIHKKA B
JMPEKTUBHIN (hopMi1 — BUMO31 KOPUTYBAaTH MTOBEIHKY CIIIBPO3MOBHHKA ab0 TpeThoi ocodu. Hampukman:

“You can’t do that!” Beckett ordered indignantly. “You can’t take my writing and mix it up
with the newspapers” [28].

VY 1mpoMy mpukiani oOypeHHd MOBEIb BHUCIOBIIIOE 3a00pPOHY, BUKOPUCTOBYIOUM MOJATbHE
IieciioBo can y 3anepeuHiil ¢popmi. KomyHikaTuBHa MeTa 3a00pOHHM CHpsSMOBaHA OE3MOCEPEIHBO Ha
MIPUIIMHEHHS i1 cilyxaya.

*  KOMiCHMBH

VY xomicuBax MoBellb Oepe Ha cebe 3000B’sI3aHHS BHKOHATH TEBHI Jii B MailOyTHROMY a0o
JOTPUMYBATHCS MEBHOI JIHIT noBeiHKU. [IpoBeneHnii aHani3 UIIOCTPaTUBHOTO Marepiany J03BOJIHB
HaMm BUOKpemMutd MAO-menacuBu. Ll MAO BUKOPUCTOBYIOTHCS aJIpeCaHTOM, KOJIM BIH XO4€ HE JIMILIE
BUPa3UTH 0OYpEHHS, ajle i 31CHUTHU Ha aJipecara CUJIbHUMN IICUXO0JIOrYHUM BIUB. Hanpuxian:

‘I’ll give you busy!’ Lampwick sat up straight with indignation [26].

*  MeTaKOMYHIKaTHBH

MeTrakoMyHIKaTUB — THUII MOBJIEHHEBOTO aKTy, LUUIOKYTMBHAa MeETa SIKOTO — 3a0e3NednTH
3MIMCHEHHS BJIaCHE MOBJICHHEBUX akTiB. MOBJIEHHEBA KOMYHIKAIisl € JBOIUIAHOBUM IIPOLIECOM:
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KOMYHIKaTUBHHM, IIOB’S3aHUM 31 3MICTOBOIO CTOPOHOIO CIHUIKYBAaHHS, 1 METaKOMYHIKaTHMBHHM,
OB’ SI3aHUM 3 OPTaHI3AIIEI0 M PETYIIIOBAHHSAM 3a JOTIOMOTOI0 MOBHHX 3aCO0IB MPOIIECY MOBJICHHEBOT
KOMYHIKallli, 3 OpraHizali€lo coLiaibHOI B3aeMOii. 3-NOMDK METaKOMYHIKATHBIB HaMH BHUSBJIEHO
MAO-Bcranonenns, MAO-niinTpumanns 1 MAO-po3MuKaHHSI MOBJIEHHEBOTO KOHTakTy. Hampukia:

He turned to me with his face set for a new woman. mouth loose and smiling, eyes bright and
wide. When he saw it was me, his expression underwent a comical change. “What the hell are you
doing here, Sookie?” he asked, his voice indignant.

“You’d think you weren’t glad to see me,” I remarked [24].

BceranoBmioroun MOBJIGHHEBHIM KOHTAKT 31 CBOIM CIIBPO3MOBHHKOM, MOBEIb OOYpPIOETHCH,
OCKUIbKH BIH HE OYIKYBaB Ha 3yCTpiy 3 HUM.

‘He left England the same way I did,’ Catherine continued indignantly. ‘He hadn’t the
slightest intention of marrying me. He was amusing himself, that’s all. Making a fool of his parents
and of me.’ [32].

VY HaBeneHoMmy npukiazl y ¢asi mITpUMaHHS KOHTaKTy OOypeHU MOBELb MPOJOBKYE TEMY
PO3MOBH, B)KMBAIOUX PO3MOBIIHI PEUCHHSI.

“What are you waiting for? ” asked the father.

Siddhartha said, “You know what.”

Indignant, the father left the room, indignant, he sought his bed and lay down [25].

He Oaxaroun mpomoBKyBaTu pO3MOBY, KOMYHIKAHT 3 BIAUYTTSIM OOYpEHHsS BHUXOIUTH 3
KiMHatu. Y HaBeaeHoMy npukiagi MAO-po3MUKaHHS MOBJIEHHEBOI'O KOHTAKTy BHUPAXKEHHM
HeBepOaIbHUM CIIOCOOOM.

° nepgopmamueu

[TparmaTiyHuii (KOMYHIKaTUBHHMI) CMUCI TaKMX BUCIIOBJIEHb PIBHO3HAUYHUI caMOMYy MTOYYTTIO,
€MOLlii, BOJIEBUSBJICHHIO TOILO, TOOTO € MPSIMUM BUSBOM CyO €KTMBHOTO CTaHy, a HE HOro OIHCOM
[17,c. 134]. ¥V mnpomecax MDKOCOOUCTICHOI KOMYHIKalii nepopMaTUBU BHUKOHYIOTh BaXJIMBI
JMCKYPCUBHI (PYHKIIT “IpUB’A3yBaHHSA~ CHUIKYBaHHS JI0 CHUTYyAIlii, IO Ma€ Micue “TyT 1 Tenep”’, 10
YHHHUX CTaHIB pedel B OO €KTUBHIM IMCHOCTI, COINIAIbHUX POJIEH, TCHXOJOTIYHUX BITYYTTIB
aJpecaHTa W ajnpecara, HIMAX YydacHUKIB Tomo [18,c.139]. MAO-nepdpopmartuBu € mnpsMum
BUPQKEHHSAM EMOIIMHOTO CTaHy OOYpEHHs, CIPSIMOBAHOTO Ha NPUHIKEHHS KOMYHIKATHBHOTO
naptHepa. Hanpuxiraz:

‘I resent your inferences! I resent your corruption!’ [ shouted [27].

BucnoBku. MoBieHHEBHI akT OOypeHHSI € MOBJICHHEBUM aKTOM, OCKUIBKH IMPOBiTHA, TOOTO
MIePBUHHA, UDIOKYTHBHA METa BHUCJIOBJICHb IIHOTO THITY — BHPAaXXEHHsS OOypeHHS MOBIL. BropuHHI
UUIOKYTUBHI LILT1 CBITYaTh PO T€, 1[0 BUCIOBJIEHHS OOYPEHHS MOXKYTh MaTH LIUI1, IPUTAMaHHI PI3HUM
KlacaM  UUIOKYTMBHHX  aKTiB:  KOHCTaTWBaM,  KBECHTHBAM, JUPEKTHBAM,  KOMICHBaM,
METakOMyHIKaTuBaM Ta TnieppopmaruBam. BucnoBrneHHss 0OypeHHs BXKHBAIOTBCS B PI3HUX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYalliX 1, BIJNOBIIHO, MOBII MalOTh PI3HI ULIOKYTHUBHI L1l IlepcniekruBHUM
BBKAEMO aHAJII3 CHHTAKCUYHUX 3aCO0IB BUPAKCHHS 00YpEHHSI.
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Mycuiiuyk Tarbsina. [IparmaTtnyecknii acnekT BbICKA3bIBAHMIA HErogoBaHus. PaccMoTpeHsl parmaTuiecKkre
0COOCHHOCTH BhICKa3bIBaHMUIA HeromoBaHus. PeueBoit akt HeromoBanust (PAH) BepOanu3upyeT 0JHOMMEHHYIO 3MOIIHIO H IO
CBOEH TpUpOJIE SBJISIETCS SMOTUBHBIM. B 3aBuCcHMOCTH OT WiloKyTuBHOM 11eny, PAH paccmarpuBaeM Kak SKCIPECCHB WU
KaKk THOPHIHBIA PEUeBOM aKT, THOPUIHAS MPUPOAA KOTOPOrO MPOSBIACTCA B CIIOCOOHOCTH OJHOBPEMEHHO BBINOIHATH
(YHKIIMIO BRIPQKCHUS SMOLIMK BO3MYILICHHUS M (DYHKIIHIO TAKMX PEUCBBIX AKTOB, KAK KOHCTATHBBI, KBECUTHUBBI, TUPCKTHBEI,
KOMHUCHBBI, METAKOMMYHUKATHUBBI M TephopMaTUBBL. VILTOKYTHBHAS IIE)Ib 3KCIPECCHMBOB 3aKIFOYACTC B TOM, YTOOBI
nepenaTh MCUXOJIOTMIECKOEe COCTOSIHUE TOBOPSIIIEr0, KOTOPOE 337aeTCsl YCIOBUEM MCKPEHHOCTH OTHOCHTENLHO MOJIOKEHUS
BellIeH, OMpeNeNIeHHOT0 B paMKax MPOIMO3UIIMOHATBHOTO cojepkanus. PAH-skcnpeccuBbl TepefaloT HerojoBaHHe
TOBOPSILETO TIO TIOBOJY PEATbHOTO MOJOKEHHSI JIelI ¥ XapaKTepU3yIOTCsl UCIOIB30BaHUEM AMOTHUBHBIX CTPYKTYP-KIIHUIIE U
JIEKCUKU C HETaTUBHOM 3MOILIMOHAILHO-OIIEHOYHOM KoHHOoTanumel. [Iparmatiueckuii cmbict PAH-koHcTaTHBa 3akimodaercs
B TOM, 4YTOOBI KOHCTATHPOBATh HETOJOBAHWC TOBOPSIIErO, BBI3BAHHOE COCTOSHHEM JEJ, KOTOPOE IMPEICTaBICHO B
MIPOTIO3HUIIMK BBICKA3bIBaHUs. 3HauuTeIbHAs 4acTh PAH-KBECUTHUBOB SBISIETCSI PUTOPHUUECKHMMHU BOMPOCAMH, K KOTOPBIM
npuOeraeT TOBOPSIINIA HE IS MOTyYeHHs HHGOPMAIIWH, a C IEJBI0 IepeIadr €€ B 0000 IKCIPECCUBHOM (hopme. BhIsBICHBI
TaKke CIydad, KOrJia HETOMYIOIIN TOBODAIIMIA caM 3aJaeT BOMPOC M caM Ha HEro OTBEYaeT, He JOXKUZAsCh OTBETa
cobecenuuka. C momomiblo PAH-IMpekTHBOB HEromyromuii ToBOpsIHi MOOYyKAaeT cOOeCeqHUKA WU TPEThE JIHIO
KOPPEKTHUPOBaTh HMX TMOBENICHHE, KOTOpOe ToBOpsuii oneHuBaeT HeratiBHO. Cpemu PAH-komucuBoB Beinenensi PAH-
MEHACHBBI, KOTOpbIE€ HCIONB3YyeT HETOAYIOIIUNA TOBOPSIIHUM, KOrJja OH HaMepeH OCYIIEeCTBUTh Ha ajpecara CHIbHOE
Tnicuxosoruyeckoe BozzeicTare. Cpeau METaKOMMYHUKAaTUBOB BbIsABIeHbl PAH-ycTtanoBnenus, PAH-nonnepxanus u PAH-
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pa3MbIKaHus pedeBoro koHtakta. PAH-nepdopMaTHBBI SABIAIOTCS MPSAMBIM BBIPAYKEHHEM SMOIMOHATIBHOIO COCTOSHHUS
HET0/I0BaHMs1, HATIPABJICHHOTO Ha YHIDKEHNE KOMMYHUKATUBHOTO MapTHEpPa.

KiroueBble cji0Ba: peueBOM akT HErOlOBaHUS, OSKCIPECCHUB, KOHCTATHB, KBECHUTUB, JUPEKTHB, KOMICHUB,
METaKOMMYHHKATHUB, TIepHOPMATHB.

Musiychuk Tetiana. The Pragmatic Aspect of Utterances of Indignation. The article deals with the pragmatic
characteristics of utterances of indignation. The speech act of indignation (SAI) verbalizes the emotion of indignation and is
emotive by nature. According to the illocutionary goal, we consider a SAI as an expressive or as a hybrid speech act, the
hybrid nature of which is manifested in its ability to simultaneously perform the function of expressing the emotion of
indignation and the function of such speech acts as constatives, quesitives, directives, commissives, metacommunicatives and
performatives. The illocutionary goal of expressives is to express the speaker’s psychological state specified in the sincerity
condition about a state of affairs specified in the propositional content. SAl-expressives express the speaker’s indignation at
the real state of affairs and are characterized by the use of emotive structures and lexemes with a negative emotional-
evaluative connotation. The pragmatic meaning of the SAl-constative is to state the indignation of the speaker caused by a
state of affairs specified in the propositional content. In many cases, the SAl-quesitives are rhetorical questions, which the
speaker does not use to obtain information, but to convey it in a particularly expressive form. In some cases, an indignant
speaker asks a question and then answers it himself/herself, without waiting for the response of the interlocutor. With the help
of SAl-directives an indignant speaker makes the interlocutor or a third party correct their behaviour, which is evaluated
negatively by the speaker. SAl-menasives as a part of SAl-commissives are used by an indignant speaker when he/she intends
to exert a strong psychological influence on the addressee. The research has revealed metacommunicative speech acts such as
SAl-establishing, SAl-maintaining, and SAI-disconnecting of speech contact. The speaker uses SAl-performatives to express
the emotional state of indignation, aimed at humiliating a communicative partner.

Key words: speech act of indignation, expressive, constative, quesitive, directive, commissive, metacommunicative,
performative.
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TEPMIHOJIOI'TYHI OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAZY TEKCTIB ¥ I'AJIY3I
TPAHCIIOPTHUX CUCTEM HA JIEKCUYHOMY, TPAMATUYHOMY TA
CTUWIICTUYHOMY PIBHSAX

VY crarTi BUCBITIIEHO MPOOIIEMHI TEPMIHOMNOTIYHI 0COOIMBOCTI Nepekiany (haxoBHX TEKCTIB TPAHCIIOPTHOI Talty3i, a
TaKOX PO3KPHUTO CYTHICTh ()axOBOi MOBH, 110 MICTUTh TPAHCIIOPTHI TEPMiHH. ['0BOpsIHM MpO iCTOPIt0 JOCITiIKEHHS (haxOBUX
MOB, BapTO 3a3HAYMTH, 1110 TPUBAIUI Yac OUIBIIICTH CIIPOO IX HAYKOBOrO aHaJli3y 3BOMIIKCH JIMIIIE JI0 OMKCY BiAMOBIIHOL
npodeciiHol JIeKCHKU. 3rofoM Y IIEHTpI HayKOBOrO IHTEpECY OINMHMIIACS, HacaMIlepel, CHCTEeMAaTU3alis MepMIHON02IT
¢axosoi mosu. CbOromiHI caMe TOCIIDKEHHS TSPMIHOJIOTIYHIX CUCTEM, Ha OCHOBI SIKMX YKJIaJIal0Th CIICIiaIbHi CJIOBHUKH Ta
PI3HOMaHITHI TEPMIHOJNOIIYHI JIOBITHUKY, TIIOCapii, € HAMOLIbII aKTyaabHHM. Ko)KHa HaykoBa raiy3b OINEpYye BIACHHMH
TepMiHaMH, SKi i CKJIaJatoTh CyTh ii TepMiHOIOTYHOI cucTeMu. [Ipy BU3HAYEHH] TepMiHa MiJKPECITIOI0Th HOro (yHKIIHHO-
CMUCIIOBUI OiK, 00 TepMiH, B ijeaJIbHOMY PO3yMiHHI, MAa€ CTOCYBATHCS OJHOTO HAWTHUIIOBIIIOrO IOHSTTS MEBHOI Tajysi.
JlociTHAKY aKIENTYIOTh yBary Ha OCHOBHIN ¢hyHKyii mepmina — 3MATHOCTI BUPaKaTH HAYKOBE TTOHATTS, BKA3yIOUX TAKOX 1
Ha IHIII BJIACTHBOCTI TEPMiHa, SIKi € ONTUMAJIBHUMH I HOTO (DYHKIIFOBaHHS B TEPMIHOCHCTEMI, YUM BiH BIIPI3HAETHCS Bil
3araJIbHOBKMBAHO! JIGKCHKH, TaKUMH, SIK, HAIPUKIAJ, HOro CIIONy4dyBaHICTh. Y Hallliii CTATTI HA OCHOBI KOHKPETHHX
TIPUKJIAIIB OMKCAHO HAMOLIBII BXKMBaHI JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI Ta JIEKCHKO-TpaMaTH4HI TpaHc(hopMalliiiHi criocodu mnepenadi
3Ha4YeHb TEPMIHONOTIYHUX OIMHHMIIb YKPAiHCBKOIO MOBOIO HA JIEKCHYHOMY, TPAaMaTHYHOMY Ta CTHJIICTUYHOMY DiBHAX. B
pe3ynbTaTi aHanizy BUSIBIEHO OCHOBHI IPUIIOMH TIEPEKIIay, 0 KX BXOAUTB: MPAHCKpUOY8anis (BIITBOPEHHS 3BYYaHHS
ClIOBa OpUTIHANY), mparcuimepayis (nepenada rpadignoi (opmu), kamwka (MEpeKiIan CKIAAO0BHX YacTHH CIIOBA 3
o0'eqHaHHAIM X B LIJIE CIIOBO), JimepamypHa 3amina (3aMiHa aHAJIOriYHOI CHMHTaKCHYHOI CTPYKTYPHU CTPYKTYPOKO MOBHU
TIepeKIIay), 3anosuyenis (SIK HAWPOCTIIINIA crociO MepeKiay, 0 JO3BOJISE 3aIlOBHUTH 3MICTOBI IPOTaJIMHI), MOOYJIAYis
(BapiroBaHHsI MMOBIIOMIICHHS, IUIIXOM 3MIiHM TOYKY 30py) Ta iHIN. 3HAHHS CTPATETiYHUX MPUHOMIB J03BOISE aIeKBATHO
TiepeaTv 3MICT TPAHCIIOPTHUX TEKCTIB Ta YHUKHYTH HEOIHO3HAYHOCTI MDKMOBHOT'O TITyMa4deHHSI.

Knrouosi cnosa: TepMiH, CTHIIb, (haxoBa MOBa TPAHCIIOPTY, TPAHCIIOPTHA TEPMIHOIOTISL, CIIOCOOH ITepeKiIay.
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